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OZET

1851 yilinda Biiyiik Londra Sanayi Fuari’na yaptig1 seyahatinde Avrupa’nin birgok
onemli tilkesini ve sehrini gezen Mehmed Rauf gordiiklerini Seyahatname-i Avrupa
isimli monografisinde anlatmistir. Tanzimat doneminde Avrupa’ya dair yazilan
seyahatnameler arasinda 6nemli bir yeri olan boylesi eserin yazarmin sosyal statiisii,
gorevleri ve baska eserinin olup olmadigi gibi kimligine dair sorular uzun siire
cevapsiz kalmistir. Yazarin kendi el yazisiyla yazdigi Seyahatname-i Avrupa’nin
miiellif niishasini inceledigimizde kendisinin Tanzimat déneminin onde gelen
devlet adamlarindan Sadik Rifat Pasa’nin oglu olan ve kaynaklarda Rifat Pasazade
Mehmed Rauf (1829-1883) olarak isimlendirilen devlet adami oldugunu tespit etmis
bulunmaktayiz. Ayni elyazmasi metnin ikinci kisminda yazarm Avrupa toplumlarina
ait goriislerini ortaya koydugu “Avrupa Layihasi” olarak isimlendirdigimiz basiimamug
kisa bir eseri de bulunmaktadir. Kendisinin Kirim Savasina dair basilmamis bir
caligmasiyla donemin onemli sahsiyetlerinin hayatina dair biyografik bir eserinin
bulundugu ve 1860-1883 yillarinda Meclis-i Vala iiyelikleri, miistesarlik, valilik ve
mutasarriflik gibi tist diizey devlet memurluklari yaptigi tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Rifat Pasazade Mehmed Rauf (1829-1883), Seyahatname-i
Avrupa, “Avrupa Layihas1,” 1851 Biiyik Londra Sanayi Fuari, Tiirk edebiyatinda
seyahatnameler, Modern Tiirk edebiyati, Tanzimat biirokratlart ve Avrupa, 19.
yiizyilda Avrupa, Osmanli seyyahlari, Osmanh Tiirk aydini ve Avrupa’nin temsili,
Tiirklerde modern Avrupa algisi ve imajinin olusumu

ABSTRACT

Mehmed Rauf, who visited many cities across Europe, described his travel impressions
in The Travelogue of Europe (1851). Although the work holds a special place among
the travelogues written by Tanzimat intellectuals and statesmen, questions concerning
the identity of its author remained unanswered for a long time. We have had the
opportunity to access the author’s autograph, and while examining various pages, it
became clear that the author Mehmed Rauf was the son of Sadik Rifat Pasha, one of
the leading government ministers of the Tanzimat period. In the second part of the text
of the same manuscript, in a short unpublished text titled, “The Discourse of Europe,”
he recounts the social, political, and economic conditions of European societies. He
held high-level positions in government offices when he became a member of Meclis-i
Vila “the Counsel of State,” specifically as an undersecretary and a governor between
1860 and 1883. He also wrote a biographical work on the lives of state officials and
important personalities of the period as well as a work on the Crimean War, neither of
which have been placed and published as yet.
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EXTENDED ABSTRACT

Seyahatname-i Avrupa “The Travelogue of Europe” by Mehmed Rauf is one of the most
prominent 19%-century Ottoman travel works. It stands out in terms of the number of cities and
places described among the travel works that Ottoman statesmen and intellectuals produced
during their trips to Europe. Mehmed Rauf visited nearly 50 cities and interesting sites over
roughly four months on the departure and return routes of his European trip when he visited
the Great Exhibition of London, which opened on May 1, 1851. He described what he saw in
a serious tone and style in the work, and it was printed around 1852. At present, we have only
a single copy of this printed book and, unfortunately, some of its pages are missing, implying
that there is not even a single complete copy available. In this same printed book, there is
no information on the publication place, year, printing press, or publishing company. Due to
these and other shortcomings, it is not possible to fully see all the places and sites described
in the printed work.

One of the important issues raised by this work is related to the identity of the author.
Although the author introduces himself as Mehmed Rauf from the “Amadi” secretarial office,
which was a high-level administrative office under the Ministry of Foreign Affairs, we, for a
long time, did not know the details of his identity. This includes his family and social status
and how he found the opportunity to make such a long and expensive journey. While doing
research on these issues, we had the opportunity to access the author’s handwritten autographed
copy. Going through its pages, it became clear that the author, Mehmed Rauf, was the son of
Sadik Rifat Pasha, who was one of the leading government ministers and statesmen during
the Tanzimat period.

The information “Year 68, 8 Jamadiyu’l-Awwal” [29 February 1852], which is shown at
the end of the autographed copy should be considered the completion date of the work by the
author. We are of the opinion that since the author was the son of a powerful statesman and
held a prominent bureaucratic position, he had the opportunity to have his work printed in the
capital Istanbul in the same year.

The autographed copy is in the form of a handwritten manuscript and consists of 32 pages.
It is written in an extremely smooth and legible manner with the Babiali rik’a writing style that
was commonly used in official correspondence during the Tanzimat period. In the introduction
section, a traditional prayer including, basmala (homage to Allah), salwala (prayer to the
prophet), and madhiyya (praise to the sultan of the time), is missing. The writer explains his
work in the beginning and then explains his name, his work, and purpose of writing of the
work, namely, the reason for and rationale of his writing.

Although Mehmed Rauf very briefly introduced himself in the printed text, some phrases
that he crossed out in the autograph reveal important clues about his family and identity. On
page 2a of the manuscript, the crossed out phrase reveals that he was the eldest son of Sadik
Rifat Pasha (1807—-857). Sources report that the eldest of Sadik Rifat Pasha’s three sons was
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Mehmed Rauf, who was born in 1829 (h. 1244), which confirms that he was 13 years old when
he was with his father, Sadik Rifat Pasha, while the latter served as the Ottoman ambassador to
Vienna for the second time between October 1842 and May 1843. Mehmed Rauf is generally
referred to as Rifat Pagazdde Mehmed Rauf Bey in the sources. Some sources also indicate
that he had an unpublished work on the Crimean War and a biographical work describing the
lives of the prominent Ottoman statesmen and other important figures of his time. He held
high-level positions in governmental offices since he was a member of Meclis-i Vala “the

Counsel of State”, specifically as an undersecretary and a governor at various times between
1860 and 1883.
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GIRIiS

Osmanli devlet adamlarinin Avrupa’ya yaptiklar1 gezileri anlattiklar1 seyahat eserleri
arasinda Mehmed Rauf’un yazdig1 Seyahatname-i Avrupa, anlatilan sehir ve mekanlarin
¢oklugu bakimindan 6ne ¢ikan eserlerden birisidir. Mehmed Rauf, esas olarak 1 May1s 1851
tarihinde agilan Biiyiik Londra Sanayi Fuari’ni1 gezmek amaciyla yaptigi Avrupa seyahatinin
gidis ve doniis glizergahlarinda yaklasik dort aylik bir siirede elliye yakin sehri ve ilgi ¢ekici
mekani ziyaret etmis ve gordiiklerini eserinde kendine 6zgii ciddi bir ton ve iislupla anlatmustir.
Basilip yayimlanmis olsa da giiniimiize kadar gelebilen eldeki tek niishanin baz1 sayfalari
eksik oldugu gibi eserin yayin yeri, yili ve matbaa bilgileri de yoktur. Bu eksikliklerden dolay1
Seyahatname-i Avrupa’nin anlatti1 yerlerin ve konularin tamamini gérmek miimkiin olmadigt
gibi yaymlanma tarihini ve siirecini degerlendirme imkani da olamamustir. Bu eserin ortaya
koydugu 6nemli sorunlardan birisi de yazarin kimligine iliskindir. Eserinde kendisini amedi
hulefasindan Mehmed Rauf olarak tanitan yazarin, bu bilgiye dayanarak, Hariciye Nezaretine
bagli iist diizey bir kalem dairesi olan Amedi Dairesinde katip olarak calistigimi 6grenmis
olsak da yazarin donem sartlarinda olduk¢a masrafli oldugunu diistindiigiimiiz boylesi uzun
bir seyahati yapma imkanini nasil buldugu, kendisinin bagka eserinin olup olmadigi, ailesi ve
sosyal konumu gibi kimligine dair sorular cevapsiz kalmistir. Biz bu yazida iizerinde ¢alisma
imkanini buldugumuz yazarin kendi el yazisiyla yazilmis miiellif niishasinda goriilen ancak
matbu esere alinmayan bilgilerden hareketle Mehmed Rauf’un Tanzimat doneminin dnde gelen
devlet adamlarindan Sadik Rifat Pasa’nin oglu oldugunu belirlerken doneme dair kaynaklarda
goriilen verilere dayanarak kendisinin siiregteki resmi gorevleri ile yazdigi diger eserlerini
ortaya koyacagiz.

Seyahatname-i Avrupa Uzerine

Seyahatname-i Avrupa, Mehmed Rauf’un 1 Mayis 1851 tarihinde Londra’da agilan ve
Osmanlilarin kisaca Londra Sergisi adin1 verdikleri Uluslararas1 Sanayi Uriinleri ve Hammadde
Fuari’na gidis ve doniis yolunda gezdigi Avrupa sehirlerini anlattig1 bir seyahat eseridir.!
Eserde verdigi bilgilere gore yazar, 6 Nisan 1851 (4 Cemaziyelahir 1267) tarthinde Osmanli
Devletinin bu fuarda sergileyecegi tirtinler ile resmi devlet gorevlilerini gotiiren Feyz-i Bari
ismiyle bilinen firkateyn vapuruna binerek Istanbul’dan ayrilmis ve dért giin sonra o zamanlar
Ingiltere Devletinin kontrolii altinda bulunan Malta’ya ulasmistir. 10 Nisan giinii Malta’da
bu vapurdan inerek Italya iizerinden seyahatine devam etmistir. Avrupali asilzadeler, devlet

1 1 Mayis 1851 tarihinde Londra’da Hyde Park’ta cam ve gelikten 6zel olarak yapilan ve Osmanlilarin Billur Saray
adin1 verdikleri Crystal Palace’ta agilmis olan Uluslararasi Sanayi Uriinleri Fuar1 (The Great Exhibition of the
Works of Industry of All Nations) bazen kisaca Londra Sergisi (Great Exposition) olarak isimlendirilmistir. Konu
hakkinda ayrintili bilgi su kaynaklarda goriilebilir: Fay 1951, Ffrench 1950, Great Exhibition 1851. Bu fuara
Osmanli Devletinin katilig1 konusuyla ilgili olarak bkz. Tekdemir 2018, Sirin 2017, Turan, F 2009 ve Turan, G
2009. Osmanli Devleti tarafindan sergilenmek iizere génderilen iriinlerin listesi ve bu triinlerden bazilarmim
graviirleri 3 ciltlik tiriin katalogunun 3. cildindeki “Turkey” boliimiinde sunulmustur. Bkz. Great Exhibition
1851:1386-1399. Bu iiriinlerin gonderilme siireci ile fuarin Osmanli-Ingiliz iliskileri baglaminda degerlendirilisi
tizerine bkz. Jennings 2018.
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adamlar1 ve varlikli kisilerin bireysel kiiltiirlerini artirmak ve yabanci dil bilgilerini gelistirmek
amactyla basta italya, Fransa, Avusturya ve Ingiltere sehirleri olmak {izere Avrupa’nin énemli
kiiltiir ve sanayi merkezlerine yaptiklari aylar siiren “grand tour” denilen biiyiik gezilerine
benzer olarak yazarimiz, bu turlarda en ¢ok gezilip goriilen sehir, kasaba ve cografi noktalart
kapsayacak sekilde seyahatini olusturmus ve bu gezisini belirli giizergahlar iizerinden gidis-
doniis olarak yaklagik dort ayda tamamlamigtir.

Eserinde sadece Istanbul’dan ayrilma tarihini somut ve net olarak agiklayan yazar, gezdigi
sehirlerde ve ziyaret ettigi yerlerde hangi tarihlerde bulunduguna dair bilgi vermedigi gibi
Istanbul’a dondiigii tarihi de yazmamistir. Bununla birlikte hangi sehirde kag giin veya
kag saat kaldigia ve yolculuklarinin ne kadar siirdiigiine dair her zaman olmasa da sik sik
bilgiler verir. Mesela, Istanbul’dan ayrilan vapurun Malta’ya varisinin dort giin siirdiigiinii
“Istanbiil’dan hareketimizifi dérdinci giini ingiltere Devleti’nifi taht-1 idaresinde olan Malta
ceziresine muvasalat olinup” gibi, Roma’da kalis siiresini ise “mahalde yedi giin ikamet
olindikdan sofira géce dilicans dédikleri yolcilara mahsiis olan carabaya binilerek on sacatde
Bahrisefid’de Roma’niii iskelesi olan Civitavekka’ya gelinmisdir.” gibi ifadelerle ziyaretlerinin
ve yolculuklarmin siiresini miimkiin oldugunca agiklamayi tercih eder. Ancak, bazen yolculuk
stirelerini hi¢ vermediginden, bazen de bu siireleri olduk¢a tahmini ve genel ifadelerle dile
getirdiginden yazarin gezdigi sehirleri ve yerleri tam olarak hangi tarihlerde ziyaret ettigini
tam bir kesinlikle belirlemek miimkiin olamamaktadir.

Yazar, yolculuklarini genel olarak vapur, tren, dilicans denilen liiks atl1 araba ve geleneksel atlt
araba ile yaparken, bir yerde, Isvigre daglarini asarken kisa bir siire kizakla yolculuk yapmustir.
Ulkeler arasindaki yolculuklarinda daha cok vapur ve tren, yakin sehirler arasinda dilicans,
diger daha yakin gezilerinde ise geleneksel atli arabalar kullanmistir. Dilicans (diligence),
Fransizca bir kelime olarak atlarla ¢ekilen etrafi kapali ve pencereli liiks arabalardir ve sehirler
arasinda tarifeli sefer yapan firmalar tarafindan kullanilmstir.?

Gezdigi sehirler, turistik bolgeler ve noktalar g6z oniine alindiginda, yazarin seyahatini,
o dénemde Avrupa’da bu tiirden gezileri diizenleyen bir tur firmasinin organizasyonuyla, cok
biiyiik ihtimalle de Avrupa’da asilzadeler ve devlet adamlari igin bu tiirden turlari diizenleyen
ve modern turizm hareketlerinin kurucu firmalarmdan olan Thomas Cook firmasinin bazi
turlarina katilarak yaptigini diisiiniiyoruz.* Babasi Sadik Rifat Pasa’nin daha once ti¢ kere
Hariciye Nazirligi, bir kere Maliye Nazirligi ve iki kere Viyana Sefirligi yapmig olmasinin
yani sira seyahati sirasinda Meclis-i Vala Reisligi gibi 6nemli bir mevkide bulunmasinin oglu
Mehmed Rauf’un bu tiirden pahali bir tur organizasyonuna katilabilmesine maddi ve manevi
desteklerin saglanmasinda etkisinin olabilecegini diisiindirmektedir.

2 Avrupa’da “grand tour” (bilyiik seyahat) olarak adlandirilan bu tiirden seyahatlerin gegmisi ve genel 6zellikleri
bir¢ok kaynakta ayrintili olarak ele alimmistir. Bunlar arasinda bkz. Chaney 1998 ve Chard 1999.

3 18-19. yiizyillarda Avrupa ve Amerika’da kullanilan bu tiir arabalar1 Fransizlar diligence, Ingiliz ve Amerikalilar
ise stagecoach olarak isimlendirmiglerdir. Bu arabalarin ¢esitlerine ve kullanimina dair bkz. Walton 2014.

4 Bu donemde yeni kurulmus olan Thomas Cook firmasinin diizenledigi tur gezileri bircok ¢alismaya konu
olmustur. Konuya dair bkz. Withey 1997 ve Smith 1998: 1-92.

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: 60, Say1: 2, 2020 751



Seyahatname-i Avrupa’nin Yazart Mehmed Rauf’un Kimligine Dair Yeni Bilgiler ve Tespitler

Yazarin seyahatinin Londra’ya kadar gezdigi yerleri igeren kismu, yani gidis kisminin rotasi,
Londra’dan Istanbul’a kadar gelirken gezdigi yerleri kapsayan déniis kisminin rotasindan
farklidir. Gidis yolunda Malta’da vapurdan ayrilan yazar, seyahatine italya ve Isvigre’nin
cesitli sehirleri iizerinden tahminimize gore yalniz olarak devam ederek Londra’ya ge¢gmistir.
Déniisiinde ise Fransa, Belgika, Almanya ve Avusturya’nin gesitli merkezlerini gezdikten sonra
Tuna Nehri iizerinden Istanbul’a donmiistiir. Eserde sunulan somut bilgilerin yani sira ortaya
konulan genel ve tahmini sayilacak verileri degerlendirdigimizde yazarin gidiste Avrupa’da
yaklasik 50 giin siireyle birgok sehri ve yeri gezdikten sonra 25 May1s 1851 civarinda Londra’ya
gectigini, Londra’da Osmanli Sefirliginde yaklagik 20 giin kaldiktan sonra da doniiste Fransa,
Belcika, Almanya ve Avusturya’nin ¢esitli merkezlerinde iki aya yakin siire vakit gecirdigini
anliyoruz. Doniis yolunda Tuna Nehrinde ¢alisan bir vapura binen yazar, Tuna {izerindeki
cesitli yerleri gordiikten sonra vapurdan ayrilmis ve kisa bir karayolu yolculuguyla Varna’ya
ulagmistir. Varna’da bir baska vapura binerek 25 Temmuz 1851 civarinda Istanbul’a dénmiistiir.
Bu bilgilere dayanarak seyahatin toplamda {i¢ buguk-dort ay kadar siirdiigiinii soyleyebiliriz.
Metinde sunulan bilgilerden yazarin, seyahatinde en uzun siireyle bulundugu yerleri Londra’da
20 giin, Viyana’da 15, Malta’da 11, Paris’te 10, Roma’da 7, Berlin’de 5, Napoli ve Venedik’te
4, Milan’da 3 ve Floransa’da 2 giin seklinde siralayabilmekteyiz. Yazar, seyahatinde bahsettigi
diger sehirlerde bazen bir giin, bazen bir gece, bazen de birkag saat gecirmistir. Isimleri
belirtilen ve iclerinde bazi 6nemli sehirlerin de bulundugu kimi yerler ise hi¢ gezilmemis,
sadece i¢inden veya kiyilarindan gegilmistir.

Yazar, seyahat notlarini, anilarini ve degerlendirmelerini yazmay1 Subat 1852 yilinda
Seyahatname-i Avrupa ve Avrupa Layihasi olarak isimlendirilebilecek sekilde higbir
baslik kullanmadan iki kisim olarak tamamlamistir. Yazdig1 bu ¢alismanin birinci kismint
Seyahatname-i Avrupa bashigi altinda biiyiik ihtimalle ayni1 y1l bastirarak yayimlayan yazar,
Avrupa milletlerinin sosyal diizeni ve devlet yapisina dair degerlendirmelerini bir rapor
seklinde anlattig1 ve bu donemde layiha kelimesiyle anilan ikinci kismini ise aragtirmalarimiza
gore yayimlamamustir.

1852°de basildigini diisiindiigiimiiz Seyahatname-i Avrupa, 50 sayfalik bir eserdir. Matbu
eserin elimizdeki tek niishasiin iizerinde kitabin nerede, hangi matbaada ve kag¢ yilinda
basildigina dair herhangi bir agiklama yoktur. Osmanli donemi basili eserlerinin ayrintili katalog
bilgilerini gdsteren Ozege Katalogunda da eserin yayin yeri, matbaasi ve yaymn yilina dair
bilgiler verilememistir.> Ancak yazarin kendi el yazisiyla yazdigi ve bizim iizerinde galigma
imkan1 buldugumuz miiellif niishasinda, yani elyazmasi niishanin sonunda ketebe kayd1 olarak
gosterilen “Sene 68, 8 Cemaziyelevvel” [29 Subat 1852] bilgisi bizce eserin yazar tarafindan
bitirildigi tarih olarak degerlendirilmelidir. Ancak, gene de, matbu eserin tam ve kesin olarak
ne zaman, nerede ve hangi matbaada basildigini simdilik bilmiyoruz. Bununla birlikte, bu
donemde bu tiirden calismalarin basildig1 yerin genel olarak baskent Istanbul olmasinin yani
sira yazarin kendisinin iist diizey gii¢lii bir devlet adaminin oglu olarak Istanbul’da iyi bir

5 Ozege’nin verdigi bilgiler su sekildedir: “Seyahatname-i Avrupa (10566) Yazar: Mchmed Rauf, Sayfa: 50,
Ozege: 17907. (50 s., 19x13, 17x10,5), yer, matbaa, tarih yok.” Ozege 1971-77, Cilt 4: 1564.
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memurluk gérevinde bulunmas gibi sebeplerle eserini Istanbul’da ayni y1l, yani 1852 yilinda
bastirmis olabilecegi goriigiindeyiz.

Matbu eserle ilgili olarak karsilagilan bir diger nemli problem de eserin Atatiirk Kitapligt
koleksiyonunda 41-48. sayfalar1 eksik olan niishasindan baska hig bir niishasinin su ana
kadar bulunamamis olmasidir. IBB Atatiirk Kitaplig1 914 914 (Bel Osm_ K.02062) katalog
numarasiyla saklanan niisha, eserin bilinen ve ulasilabilen tek niishasi oldugundan, alanda su
ana kadar yapilmis akademik ¢alisma ve degerlendirmelerde zorunlu olarak bu eksik niisha
kullanilmistir. Eksik olan sayfalarda yazarin Paris, Briiksel, Berlin ve Viyana gibi 6nemli
merkezlere yaptig1 geziler anlatildigindan yapilan ¢alismalarda dogal olarak bu kisimlar eksik
kalmusg, biitliniiniin degerlendirilmesi miimkiin olamamugtir.

Yazarin kendisi tarafindan yazildigini diisiindiigiimiiz elyazmasi niisha ise Yapt Kredi
Sermet Cifter Kiitiiphanesi 117 katalog numarasiyla saklanmaktir. 32 yapraktan olusan
yazma, Babuiali rikas1 denilen Tanzimat doneminde yaygin kullanilan yazi tarziyla son derece
diizgiin ve okunakli bir sekilde yazilmistir. Yazmanin giris kisminda dua boliimii, yani klasik
yazmalarda goriilen besmele, Allah’a hamd (hamdele), peygambere salavat (salvele) ve
dénemin padisahina medhiye kismi1 yoktur. Yazar dogrudan dogruya konuya girerek eserinin
neyle ilgili oldugunu agikladiktan sonra kendi ismini, isini ve eseri yazmasindaki amacini,
yani sebeb-i telifini agiklar. Yazar, kendisinin Osmanli idari sisteminde daha ¢ok padisahla
bakanliklar arasindaki yazismalari yapan ve diizenleyen Hariciye Nazirligina bagl Amedi
Kaleminde gorevli katiplerden, yani amedi hulefasindan Mehmed Rauf oldugunu, eseri
yazmadaki amacinin ise Londra Fuarini gérmek, dil 6grenmek, Avrupa’nin 6nemli yerlerini
gezmek, seyahat etmek ve ileride Avrupa’ya gidecek olanlara seyahatlerinin 6ncesinde bilgi
vererek onlart aydinlatmak oldugunu sdylemektedir.

Seyahatname-i Avrupa’nin daha 6nce tam metni tespit edilemedigi gibi eser lizerine ayrintili
metin ve inceleme ¢aligmasi da yapilmamustir. Bilinen eksik niishasinin disinda kiitiiphanelerde
niishasinin olmamasi eserin oldukca az basildigint gostermektedir. Elyazmasi metin de daha
once herhangi bir sekilde incelenmemistir. Bununla birlikte, Seyahatname-i Avrupa, Osmanli
Tiirk aydininin Avrupa’ya yaptig1 seyahatler hakkinda yazilmis eserler ile bu aydinlarin Avrupa
toplumlarma bakisina ve olusturduklar1 Avrupa imaji iizerine yapilmis bazi bilimsel ¢caligmalarda
kismen degerlendirilmistir. Bu ¢alismalar arasinda Baki Asiltiirk’iin 2000 yilinda kitap olarak
yaymmlanmis doktora tezi Osmanli Seyyahlarimin Géziiyle Avrupa ile Tbrahim Sirin’in 2006
yilinda kitaplasan doktora tezi Osmanli Imgeleminde Avrupa baslikli calismalart Mehmed
Rauf’un eserine deginen incelemelerdir. (Asiltiirk 2000a; Sirin 2006) Veruschka Wagner
tarafindan mevcut matbu metin tizerine hazirlanmis “Mehmed Rauf’un Avrupa Seyahatnamesi
Uzerine Bir Degerlendirme” isimli makale ise adindan da anlasilacag1 iizere metin {izerine genel
bir degerlendirme yazisidir. (Wagner, 2014) Son déonemlerde Osmanli Devleti’nin 1851 Londra
Fuari’na katilma seriiveni ile bu katilimin iki {ilke arasinda yarattigi ekonomik, siyasal ve sosyal
gelismelere dair yapilmig bazi ¢alismalarda ise konuya dair birinci elden ayrintili bilgiler sunan
Mehmed Rauf’un Seydhatname-i Avrupa ve Avrupa Layihasi degerlendirilmedigi gibi esas
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olarak sadece 1851 Biiyiik Londra Fuari ile donemin Londra’sina dair bir eser olan ve yazari
hakkinda fazla bilgiye sahip olmadigimiz Seyahatname-i Londra® da degerlendirilmemistir.”
Mehmed Rauf’un Avrupa Layihas iizerine ise herhangi bir ¢alisma yapilmamustir.®

Seyahatname-i Avrupa’nin Yazar1 Mehmed Rauf’un Kimligine Dair
Tespitler

Yazar, eserde kendisini amedi hulefasindan Mehmed Rauf olarak tanitmigtir. Hulefa, Arapca
halife kelimesinin gogulu olarak bir¢ok anlama sahip olsa da Osmanli idare sisteminde Osmanli
Devletinin en yiiksek idarecilerinden olusan Divan-1 Hiimayuna bagli dairelerde ¢iraklik
donemini asmis ve kidemli yiiksek riitbeli katipler i¢in kullanilmaktadir. Mehmed Rauf da
Amedi Kalemi dairesinin amiri 4medi veya 4medginin emrinde iist diizey idareci katip olarak
caligan bir biirokrattir. Bu dairede calisan gorevliler Tanzimat déneminde nazirlar kurulu
islevinde olan Divan-1 Hiimayundan nazirliklara ve diger makamlara gonderilen resmi yazilari
yazan ve diizenleyen bir daire oldugu gibi devletin yabanci merkezlerdeki sefirlikleriyle olan
yazigmalarini da yapan 6nce Reisiilkiittaba sonralar1 da Hariciye Nazirligina bagli 6nemli bir
devlet kurumudur. (Pakalin, 1983, Cilt I: 58; Sertoglu, 1986: 17) Bu daire Tanzimat déneminin
onemli devlet adamlarindan Mustafa Resit Pasa ve Sadik Rifat Pasa gibi kalburiistii yoneticilerin
de bir siire ¢aligtiklari ve yetistikleri iist diizey 6zel bir memuriyet makami olmustur. (Beydilli,
2006; Akyildiz, 2008)

Mehmed Rauf, matbu metinde kendisini bu sekilde oldukga kisa olarak tanitmis olsa da,
elyazmasi niishaya yazdig1 ancak matbu metne koymaktan vazgegtigi bazi ibareler ailesine ve
kimligine dair dnemli ipuglar ortaya koymaktadir. Yazma niishanin 2a sayfasinda kismen sildigi,
kismen de tizerini ¢izdigi “Riftat Paga hazretlerinii hidmet-i sefaretle elli sekiz tarihinde ikinci
defta Viyana cazimetinde on ii¢ yasinda oraya beraber giderek” seklindeki ibare kendisinin on
ii¢ yasindayken Sadik Rifat Paga’nin Viyana’ya Osmanli elgisi olarak gittiginde dolayli olarak
aile mensubu olarak yaninda bulundugunu bildirmektedir. Bu bilgiden hareketle kendisinin
Sadik Rifat Paga’nin (1807-1857) biiyiik oglu olan ve kaynaklarda genellikle Rifat Pasazade
Mehmed Rauf Bey olarak gosterilen kisi oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Kaynaklar Sadik Rifat
Pasa’nin li¢ oglundan en biiyiigiiniin 1829 (h. 1244) dogumlu Mehmed Rauf oldugunu bildirir
ki bu da Sadik Rifat Pasanin Ekim 1842 ile May1s 1843 tarihleri arasinda ikinci kere Viyana
el¢iligi gorevini yaptigi sirada kendisinin 13 yaginda oldugunu teyit etmektedir.” Ayrica yazar,
matbu eserde de Viyana’y1 anlatirken bu sehirde ikinci defa bulundugunu ayrintiya girmeden

6  Bueser, genis bir inceleme, giiniimiiz Tiirkgesine geviri ve Latin harfli metin olarak yayimlanmistir. Kaynaklar
bu eserin yazarinin Siileyman isimli bir Osmanl biirokratinin oldugunu sdylese de yazarin kimligine dair ayrintili
bilgiye sahip degiliz. Bkz. Turan, F 2009.

7  Bugaligmalar arasinda bkz. Jennings 2018, Tekdemir 2018, Turan, G 2009.

8  Halihazirda Seyahatname-i Avrupa ile Avrupa Layihasi’nin Latin harfli transkrispsiyonu ile giiniimiiz Tiirk¢esine
cevirisini genis bir inceleme ve degerlendirmeyle birlikte yayimlamak tizereyiz.

9  Mehmed Rauf’un dogum tarihine dair bkz. BOA: DH. SAIDd. 1-342 (H-29-12-1244). Babas1 Sadik Rifat Pasa
¢esitli zamanlarda 4 kere Hariciye Nazirligi, 4 kere Meclis-i Vala Reisligi, 2 kere Viyana Elgiligi ve 1 kere de
Maliye Bakanlig1 yapmustir. Sadik Rifat Paga’nin idari gérevleri ve faaliyetleriyle ilgili olarak bkz. Tirkdemir
2007: 132.
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anlatir. Yazar, Seyahatname-i Avrupa ve Layiha’y1 1852’de tamamladigina gore bu eserleri
yazdiginda 22-23 yaslarindadir. Matbu eserde babasinin ismini yazmaktan vazge¢mesinin en
biiyiik nedeni, donem sartlarinda yiiksek bir masrafla yapildigini diisiindiigiimiiz bu seyahatin
bu dénemde {ist diizey devlet yoneticileri arasinda var olan yogun siyasi rekabet, kiskanglik
ve ¢ekisme ortaminda dedikodulara ve kiskancliklara yol agmasina meydan vermemek ve
sik sik gorevlerinden azledilen babasinin aleyhine siyasi rakipleri tarafindan kullanilmasina
firsat yaratmamak olmalidir.!

Tarihi kaynaklarda ve resmi belgelerde kendisinden Rifat Pagsazade Mehmed Rauf olarak
bahsedilen ve Tanzimat déneminin 6nemli devlet adamlarindan olan yazar, 1858°de katip
olarak gorev yaptig1 Amedi Kaleminin amirlik derecesi olan 4medi makamina yiikselmis,
1859-1868 yillarinda 7 donem Meclis-i Vala Uyeligi, 1863 ten sonra ise gesitli siirelerle
Zaptiye Miistesarlig1, 1878’de Basvekalet Miistesarligi, 1879°da Bingazi Valiligi, Midilli ve
Parga Mutasarriflig1 gorevlerine tayin edilmistir. (Seyitdanlioglu, 1999: 212-218) 1883’te
kendisine vezirlik riitbesi verilmis ve bundan kisa bir siire sonra da ayni y1l i¢inde vefat etmistir."!
Mehmed Rauf, Osmanli Devletinin basta Rusya olmak {izere bir¢ok iilkeyle 6nemli savaslar,
catismalar ve sorunlar yasadigi 19. yiizyilin ikinci yarisinda yapilan uluslararast goriismelerde
ve miizakerelerde Osmanli Devletini temsil eden iist diizey diplomat ve biirokratlardan birisi
olmustur. Bu baglamda basta Kirim Savastyla ilgili miizakereler olmak iizere ingiliz ve Rus
temsilcileriyle yapilan ¢esitli diplomatik goriismelerde Osmanli Devletini temsil eden ekibin
icinde yer almigtir. (Tirkgeldi, 1987, Cilt I: 1, 15, 19, 31) Kendisinin Parga mutasarriflig
sirasinda buradaki bazi mirf ¢iftlik, arazi ve emlakin yabancilara satilmasiyla ilgili bag gdsteren
problemlerin ¢dzliimiinde de yapici girisimleri olmustur. (Cevdet Pasa, 1991, Cilt 4: 139-145)

Babasi Sadik Rifat Pasa’nin 1857°de vefat etmesinden sonra, Mehmed Rauf, babasina ait
eserleri 1858 (h. 1275) yilindan baslamak iizere kiigiik risaleler halinde Takvimhane-i Amire
Matbaasinda bastirarak yayimlamustir. Bu yazilarin sonradan Asdr-1 Rif ‘at Pasa, Metrikdt-1
Asdr-1 Rif ‘at Pasa ve Miintehabdt-1 Asir-1 Rif ‘at Pasa bashg: altinda ciiz ciiz yayimlanarak
bir araya getirildigi ve gesitli baskilarda farkl: risalelerin farkli cilt numaralariyla ¢iktigi
anlagilmaktadir.”? Kendisinin ise burada inceledigimiz Seyahatname-i Avrupa ve Avrupa

Layihasi isimli eserlerinden bagka “Kirim Muharebesi Tarihge-i Siyasisi”!? isimli basiimamig

10 Sadik Rifat Pasa’nin gesitli siyasi rekabet ve ¢ekismelerden dolay1 gérevlerinden azledilmesi konusu cesitli
kaynaklarda zikredildigi gibi oglu Mehmed Rauf tarafindan yazilan babasinin biyografisinde de zaman zaman dile
getirilmistir. Bkz. Akyildiz 2008, Semiz 1994, Giinay 1992: 7-10, 26-30. Sadik Rifat Pasa {izerine degerli tespitleri
olan Ali Fuad Tiirkgeldi de Mehmed Rauf’un bu konudaki goriislerine vurgu yapar. Tiirkgeldi 2013: 179-185.

11 Kabri, Silivrikapt Mezarligindadir. Bkz. Mehmed Siireyya 1996, Cilt 4: 1362-1363, Cevdet Pasa 1991, Cilt 4:
139-145.

12 Kiitiiphanelerde bulunan bu baskilarin ¢ogunda basim yili, yeri ve matbaa ismi yoktur. Bununla birlikte Hicri
1290-1293 (1873-1877) yillarinda kisa kisa 11 cilt olarak yeniden yayimlanan yazilarin kiinye bilgileri s6yledir:
Tatyos Dividciyan Matbaasi (C. 1-2, 1290, C. 6-8, 1291), Dikran Karabetyan Matbaasi (C. 3-5, 1291), Ali Bey
Matbaasi (C. 9-10, 1292, C. 11, 1293).

13 Yaptigimiz arastirmalarda basilmamis olan bu eserin nerede olduguna dair bir bilgiye ulagilamamustir. Ali Fuad
Tirkgeldi tig ciltlik Mesdil-i Miihimme-i Siyasiyye isimli eserinin birinci cildinde Mehmed Rauf’un bu eserinden
genis bir sekilde alintilar da alarak yararlanir. Tiirkgeldi 1987, Cilt I: 1, 15, 19.
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bir eseri ile kendi doneminde gorev yapan Babiali ricaline, memurlarina ve devlet gorevlilerine
dair kapsaml1 bir biyografik eserinin oldugu da kaynaklarda zikredilmektedir. (BOA: DH.
SAIDd. 1-342 (H-29-12-1244))

Mehmed Rauf, bugiin Istanbul i1 Milli Egitim Miidiirliigii binas1 olarak kullanilan
Cagaloglu’'nda Babiali Caddesi iizerinde bulunan Rauf Pasa Konaginda yasamigtir. Babasi
tarafindan ilkin ahsap olarak yaptirilan bu bina 1865 yilinda ¢ikan biiyiik Hocapasa Yangininda
yanmis, bunun tizerine konak, Mehmed Rauf’un kendisi tarafindan kagir olarak 1870’li yillarda
donemin modern mimari islubuna goére yeniden yaptirilmistir. (Ttirkgeldi, 2013: 184; Kurul.?:
15-18) Mehmed Rauf’un oglu, 1857 dogumlu Mehmed Sadik, Sadaret Mektubi Kalemi dairesi
hulefdsindandir ve kaynaklarda Rauf Pasazade Sadik Bey olarak gecer.'* Bazi kaynaklarda bir
de kizinin olduguna dair bilgiler vardir. (Giinay, 1992: 301)

SONUC

1851 yilinda Biiyiik Londra Fuarini ziyaret etmek amaciyla Londra’ya giden Mehmed
Rauf yaklagik dort ay siiren gidis ve doniis yolculuklarinda Avrupa’nin birgok dnemli sehrini
ve bolgesini gezmis ve gordiiklerini Seyahatname-i Avrupa isimli eserinde anlatmistir.
Tamamlandiktan kisa bir siire sonra basilarak yayimlandigini diistindiigimiiz eser, anlattig1
Avrupa sehirlerinin sayis1 ve kapsami bakimindan Osmanli devlet adamlari tarafindan o
zamana kadar Avrupa iilkelerine yapilmis seyahatleri anlatan seyahatnameler arasinda en
one cikan eserlerden birisidir. Bununla birlikte yazarin kimligine dair bilgiler uzun siire
sinirli kalmis, sosyal statiisii, gorevleri ve baska eserinin olup olmadigi konularina dair
sorular cevapsiz kalmistir. Biz, yazarin kendi el yazisiyla yazdig1 Seyahatname-i Avrupa’nin
miellif niishasini incelememiz sonucunda elde ettigimiz bilgilere gére kendisinin Tanzimat
doneminin 6nde gelen devlet adamlarindan Sadik Rifat Pagsa’nin oglu olan ve kaynaklarda
Rifat Pasazade Mehmed Rauf (1829-1883) olarak gecen devlet adami1 oldugunu tespit etmis
bulunmaktayiz. Yazarin kendi el yazisiyla yazdigini diisiindiigiimiiz eserin ikinci kismida
Avrupa gezisini degerlendirdigi Avrupa Layihasi olarak isimlendirdigimiz basilmamig bir
eseri daha bulunmaktadir. Kaynaklarda ayrica kendisinin basilmamis halde bulunan Kirim
Savasina dair bir caligmasi ile doneminin devlet adamlarinin ve dnemli sahsiyetlerinin hayatini
anlattig1 biyografik bir eserinin bulundugu da tespit edilmistir. 1860-1883 yillarinda Meclis-i
Vala iyelikleri, miistesarlik, valilik ve mutasarriflik gibi {ist diizey devlet memurluklar ve
yoneticilikleri yapan Mehmed Rauf’un eserlerinin Osmanli Devletinde Tanzimat politikalarinin
uygulamaya konuldugu ve devlet ve toplum hayatinda 6nemli degisimlerin yasandigi 19.
yiizyilin ikinci yarisindaki gelismelere 151k tutacagi agiktir.

14  Konuya dair bkz. BOA: I.HUS. 60 — 82 (H-09-08-1315) ve DH. SAIDd. 201 347 (H- 29-12-1274).
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